
Copyright©2026 OTSUKA CORPORATION All Rights Reserved.

【関係者外秘】

第１回 スマートグラス自治体様向け説明会

株式会社大塚商会
ﾄｰﾀﾙｿﾘｭｰｼｮﾝｸﾞﾙｰﾌﾟ 新規ﾋﾞｼﾞﾈｽ推進課
担当：和田、田村
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本日のアジェンダ

【説明会概要】

◇ 実施日：2026年１月27日(火)、30日(金) 16:00-17:00

◇ 実施内容：同日共に同じ内容で実施

① 同梱物の確認

② 利用規約とマニュアル類の説明

③ 自動翻訳機能の説明

④ 令和８年度、９年度に寄贈する現金寄付についての説明

⑤ ソフトウエアアップデートの説明

・ タブレット横置き対応の改善

・ マイク集音の改善

・ VoiceOn利用時のスマートグラスセンサーとの連動

⑥ 問い合わせ窓口開設

⑦ 質疑応答
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【スマートグラス梱包内容】
◇ 上段左から 

・化粧箱、・リーフレットケース
◇ 中段左から

・台座、・ノーズパッド予備×2
・予備レンズ、・メガネ拭き
・充電マグネットコネクタ

◇ 下段左から
・メガネケース、・本体

【梱包外観 ※20セットの場合】
◇ スマートグラス：1箱（20台入り） 
※ サイズ：縦330mm×横360mm×高さ205mm

◇ タブレット1箱（5台入り×4箱） 
※ サイズ：縦330mm×横415mm×高さ385mm

◇ タブレット用クレードル4箱（1箱5台入り）
※ サイズ：縦505mm×横315mm×高さ200mm

同梱物の確認①
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同梱物の確認②

【タブレット梱包内容】
◇ 上段左から

・製品箱、・充電案内・、取扱説明書
◇ 下段左から
 ・保護カバー、クレードル、電源、
 ・ブレイングラス利用規約案内、・本体

【スマートフォン梱包内容】
◇ 左から
・化粧箱・クイックスタート
・モバイル安心パック案内

◇ 中段
・IMEIシール、・本体

◇ 下段
・製品カバー
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設定シート
種別 品名 製品番号 MACアドレス 管理番号 納品先 MDM URL ステータス

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0F5001171 〇〇〇町001 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0F5001172 〇〇〇町002 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0F5001173 〇〇〇町003 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0F5001174 〇〇〇町004 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0F5001175 〇〇〇町005 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001286 〇〇〇町006 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001287 〇〇〇町007 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001288 〇〇〇町008 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001289 〇〇〇町009 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001290 〇〇〇町010 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0K5001791 〇〇〇町011 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0K5001792 〇〇〇町012 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0K5001793 〇〇〇町013 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0K5001794 〇〇〇町014 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0K5001795 〇〇〇町015 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001556 〇〇〇町016 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001557 〇〇〇町017 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001558 〇〇〇町018 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001559 〇〇〇町019 〇〇〇町 済

androidタブレット LIMUNO Tab Funity SPU-A06L-LWG G0G5001560 〇〇〇町020 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257170005 F41A795011C4 〇〇〇町001 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257150126 F41A795010EB 〇〇〇町002 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257150074 F41A795011AD 〇〇〇町003 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257150017 F41A795011AA 〇〇〇町004 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257170116 F41A795010F0 〇〇〇町005 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257170111 F41A795010F2 〇〇〇町006 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257170132 F41A795010F4 〇〇〇町007 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257150059 F41A795011A8 〇〇〇町008 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257180956 F41A795010E8 〇〇〇町009 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257181003 F41A795011AF 〇〇〇町010 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257190219 F41A795010E0 〇〇〇町011 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42256280309 F41A795010E1 〇〇〇町012 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257160339 F41A795011A7 〇〇〇町013 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257150184 F41A795010F6 〇〇〇町014 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257180858 F41A795010D4 〇〇〇町015 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257170156 F41A795010E9 〇〇〇町016 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257150107 F41A795011A5 〇〇〇町017 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257160207 F41A795010F5 〇〇〇町018 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257020703 F41A795011A3 〇〇〇町019 〇〇〇町 済

スマートグラス Brain-Glass MGG09S42257150021 F41A795011AE 〇〇〇町020 〇〇〇町 済

アカウント類 voice onアカウント 〇〇〇-001 aaaaa f111 〇〇〇町 済

アカウント類 voice onアカウント 〇〇〇-002 bbbbb f112 〇〇〇町 済

MDM MDMアカウント aaaaaa@bbbbbbb.lg.jp cccccccc aaaaaaaaa 〇〇〇町 https://clomo.com/panel/minabe-smartglass/ 済

MDM MDM申込ページ aaaaaa@bbbbbbb.lg.jp cccccccc https://clomo-apply.i3-systems.com/domain 〇〇〇町 済
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利用規約とマニュアル類
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利用規約
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Brain-Glass本体のMAC番号の確認方法

1. 端末のアプリ右上
の設定を開く 

2. デバイス設定をタップ
します 

3. Brain-GlassのMAC
番号を確認できます 
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翻訳環境の 活用事例

⚫ 観光案内所

⚫ 観光協会(観光ツアー、観光バス)

⚫ 窓口、相談業務、筆談がわり

⚫ ふれあい交流センター、図書館

⚫ 健康保険センター(検診、予防接種)

⚫ 学校(授業補助

その他コミュニケーション、三者面談)

⚫ 国際交流会議

⚫ 海外研修性 受け入れ施設



Copyright©2026 OTSUKA CORPORATION All Rights Reserved.9

２種類の翻訳環境

① ブラウザ版翻訳アプリによる

多人数 22か国語

※双方向対応

※音声と文字（タブレット画面上）

② スマートグラスによる

１対１  ４か国語対応

※スマートグラス上に文字表示

日本語、英語、中国語、スペイン語

日本語、英語、中国語（簡体）、
韓国語、インドネシア語、タイ語、ベ
トナム語、ミャンマー語、中国語（繁
体）、ポルトガル語（ﾌﾞﾗｼﾞﾙ)、スペ
イン語、フランス語、フィリピン語、ク
メール語、ネパール語、モンゴル語、
ロシア語、ウクライナ語、ドイツ語、
イタリア語、ヒンディー語、トルコ語

職員：ホストID 住民：ベトナム語 住民：タイ語 住民：ｲﾝﾄﾞﾈｼｱ語

タブレット

翻訳は1対１

Bluetooth接続

例：住民一人

例：職員

⚫ 英語
⚫ 中国語
⚫ スペイン語

⚫ 日本語
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利用する言語数と会話参加数によって選択してください。

① ブラウザ版翻訳アプリによる

多人数 22か国語

② スマートグラスによる

１対１  ４か国語対応

×
※4か国語

〇
※22か国語

ベトナム語・韓国語など
英語・中国語・スペイン語
以外も対応が必要

×
※１対1

スマートグラスとタブレット

〇
※会議のように多人数
※タブレットとタブレット（複数）

※スマホ、PCも可能

１対複数で使いたい

〇〇英語・中国語・スペイン語
でよい

〇〇１対１ でよい

※ 音声なし
文字が メガネ と タブレットに表示

音声が 各自のタブレットから聞こえる
文字が 各自のタブレットに表示

相手の言葉の翻訳表示
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スマートグラス 対 タブレット
※1対1で4か国語で会話

タブレット 対 タブレット（複数）
※多人数同士が母国語で会議が可能

翻訳で利用する端末

スマートグラス・タブレットのセット数

例：20セットの場合 20

タブレット台数の半分の数

例：20セットの場合 ホストIDが10個
※2台で１つの翻訳環境が可能なため

翻訳環境の数

① ブラウザ版翻訳アプリによる

多人数 22か国語

② スマートグラスによる

１対１  ４か国語対応

すでにアプリがインストール済み
メニューの “スマート翻訳” を選択

※スマートグラスとタブレットはセットとして
Bluetoothで接続設定済み。
セットは、一覧表に記載

ブラウザでURLに接続し

ホストID と PW により翻訳環境を
作る

翻訳環境の作成方法

利用する言語数と会話参加数によって選択してください。
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２種類の翻訳環境のご説明

多人数 ２２か国語

ブラウザ版 翻訳アプリ

要点説明
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ブラウザ版 翻訳アプリ

① ブラウザ版翻訳アプリによる

多人数 22か国語

※双方向対応

※音声と文字（タブレット画面上）

日本語、英語、中国語（簡体）、
韓国語、インドネシア語、タイ語、ベ
トナム語、ミャンマー語、中国語（繁
体）、ポルトガル語（ﾌﾞﾗｼﾞﾙ)、スペ
イン語、フランス語、フィリピン語、ク
メール語、ネパール語、モンゴル語、
ロシア語、ウクライナ語、ドイツ語、
イタリア語、ヒンディー語、トルコ語

職員：ホストID 住民：ベトナム語 住民：タイ語 住民ｲﾝﾄﾞﾈｼｱ語

同梱の紙に
ホストIDとパスワード
一覧があります。
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多人数 22か国語 ブラウザ版翻訳アプリ

※双方向対応
※音声と文字

14

日本語、英語、中国語（簡体）、韓国
語、インドネシア語、タイ語、ベトナム語、
ミャンマー語、中国語（繁体）、ポルトガ
ル語（ﾌﾞﾗｼﾞﾙ)、スペイン語、フランス語、
フィリピン語、クメール語、ネパール語、モ
ンゴル語、ロシア語、ウクライナ語、ドイツ
語、イタリア語、ヒンディー語、トルコ語

ホストID

WiFi環境等

ベトナム語 タイ語 ポルトガル語

④ 三本線のマークをクリック
母国語の言語を選択

⑤ マイクボタンを２回押す
1. マイクをクリックして

話す
2. マイクをクリックして

音声を送る

② 参加者は、QRコードを読み込む

③ ニックネーム（匿名）でスタート

ホストIDにより
クラウド上に

22か国語の翻訳環境を作成

① ホストID・PWで翻訳環境
を作成する
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多人数 22か国語 ブラウザ版翻訳アプリ

主催者（ホストID)側の画面 参加者側の画面
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読んでおいていただきたい マニュアルとポイント

ページ タイトル 確認事項 ポイント

P3
1. VoiceOn Meeting と
は 

ご利用推奨環境
• Google Chrome 最新版
• Safari 最新版

P7
2-2. 会話画面の見方
（主催者側/参加者側）

特に、主催者ができ
る機能

• よく使うフレーズ （主催者のみ） 会話のクリア （主催者の
み）

• 退出 ： ルームを変更する ボタン
※主催者は、利用中の会話画面（ルーム）を変更できます。

参加者は、会話画面から強制退出となります。
次回の招待用QRコードは変わります。

• 履歴の取得 （主催者のみ）
• よく使うフレーズとして登録

P14
4-1. マイクボタンを押して発
言する（音声入力）

・マイク2回（発話
前と発話後）

・キャンセル可能

• マイクボタンを２回
※発話開始時に マイクを押す
※会話
※音声を送るために終了後に マイクを押す

• 中止する ボタン ※発言をキャンセルできるボタン

P15
4-2. テキストでメッセージを
送信する（テキスト入力）

事前に母国語の
キーボード登録が必
要

• 物納のタブレットは、日本語と英語のキーボードが設定されて
います。それ以外のキーボードは、PlayストアからGboardとい
うアプリをダウンロードし、設定します。

• 別途マニュアルがあり、代理店のHPに掲載されています。
「タブレットでの多言語キーボード追加手順 Ver01」

P17
５. よく使うフレーズを活用
する

便利機能 • フォルダに分けて、よく使うフレーズを登録できる。

P25 6. 会議を終了する 理解すべき機能
• 会話のクリア、ルームを変更する があります。
• 会話履歴を出力する 機能があります。※PCで利用

VoiceOn Meeting 会議主催者向けユーザーガイド
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ホスト機能① よく使うフレーズを活用する

ページ タイトル 確認事項 ポイント

P17 ５. よく使うフレーズを活用する 便利機能 • フォルダに分けて、よく使うフレーズを登録できる。

利用手順（簡易版）

① 会話画面上部中央の
“アイコン：よく使うフレーズ”
から、［フォルダの新規作成］
で作成する。

② 会話画面上部中央の
“アイコン：よく使うフレーズ”から、
［よく使うフレーズの新規作成］
でフレーズを登録する。

③ 会話画面上部中央の
“アイコン：よく使うフレーズ”から、
作成したファルダの“＋”をクリック
し、作成した よく使うフレーズの ”
アイコン：矢印“をクリックする。
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ホスト機能② 会話履歴を出力する

ページ タイトル 確認事項 ポイント

P26 6-2. 会話履歴を出力する 会話ログCSV機能 • 会話履歴を出力する機能があります。※PCで利用

利用手順（簡易版） ※PCから ホストID・PWで入り、PCで操作します。

① 会話画面 右の“アイコ
ン：各種メニュー” を押し、表
示されるメニューから、[履歴
の取得]を選択します。

② 会話履歴を取得する期間
（開始日時～終了日時）を指定
し、 [CSVダウンロード]ボタンを
押します。

③ ダウンロードしたCSVファイル
を開きます。
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２種類の翻訳環境のご説明

１対１ 4か国語

スマートグラス  翻訳アプリ

要点説明
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スマートグラス 翻訳アプリ

② スマートグラスによる

１対１  ４か国語対応

※スマートグラス上に文字表示

日本語、英語、中国語、スペイン語

タブレット

翻訳は1対１

Bluetooth接続

例：住民

例：職員

⚫ 英語
⚫ 中国語
⚫ スペイン語

⚫ 日本語

タブレットとスマートグラス
は、１対１の組み合わ
せで通信できるように、
事前にキッティングされて

います。

同梱の紙に組み合わせ
が、記載されています。
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スマートグラスと基本操作

スワイプ１タップ ／ Wタップ
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スマートグラス メニューの遷移

１タップ

Wタップ

スワイプ
＋

１タップ

Wタップ

一時停止：１タップ

１タップ ／ Wタップ

スワイプ
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１対１  ４か国語対応には スマートグラス

タブレット

リアルタイム翻訳
（翻訳は1対１）

クラウドサービス

WiFi環境

Bluetooth接続

例：住民

例：職員

※注意：こんなイメージ ※日本語同士はできません

⚫ 日本語、英語、中国語、スペイン語：４か国語
⚫ １対１
⚫ 文字のみ ※スマートグラス上に文字表示

⚫ 英語
⚫ 中国語
⚫ スペイン語

⚫ 日本語

⚫ マイクをクリックして話す



Copyright©2026 OTSUKA CORPORATION All Rights Reserved.24

読んでおいていただきたい マニュアルとポイント

Brain-Glassアプリ ユーザーマニュアル

ページ タイトル 確認事項 ポイント

P5

4.1. Brain-Glassアプ
リとスマートグラスの接
続

※スマートグラスとタブレッ
トの接続方法

• 通常はつかいません。スマートグラスとタブレットを再接続する、初
期不良による交換で新規接続が必要な時に行う操作です。通
常のBluethooth接続ではありませんので、手順通りに行ってくださ
い。

• 総代理店のHPには動画もあります。

P16
4.3. スマート翻訳機
能

スマートグラス側とタブレッ
ト側での会話タイミング
や操作が異なることを理
解

• メガネ（アプリ表示名）
スマートグラス上で 「お話しください」 という表示になると、音声
入力が可能になります。

• 電話側（アプリ表示名）
スマートデバイスはマイクボタンをタップ、「○○語を話してくださ
い」表示がスマートデバイスの中央に表示されると、音声入力が
可能になります。

P26 4.5. VoiceOn機能
22か国語 ブラウザ版翻
訳アプリのゲスト参加

• カメラが起動し、22か国語 ブラウザ版翻訳アプリ に ゲスト参加 す
るために、QRコードを読み込む操作ができるボタンです。

• スマートグラスは、ワイヤレスのマイク・スピーカー（ワイヤレスイヤホ
ン）として機能します。音量は、タブレット側の操作で上下可能。

P38 4.7. 設定
デバイス名、MACアドレ
スの確認

• デバイス名、MACアドレス、スマートグラスバージョン、Bluetoothア
ドレスの確認ができます。

• スマートデバイスとスマートグラスのペアリングを解除できます。（機
器交換時や障害時に利用）

P50
4.7.3. ソフトウェア更
新

タブレットによるソフトウェ
ア等の更新

• 機能がアップされたり、アプリ修正時に、現在接続中のスマートグラ
スのソフトウェア更新を行うことができます。

• 複数の内容が自動更新される場合は、10分以上かかる場合が
あります。
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現金寄付について

【寄付金額の算出】
◇ 今回寄贈品としてご要望いただいたセット台数の2分の１を上限として現金寄付を行います。
（例：20セットの場合は、10セット分が対象）

◇ 金額は1端末あたり「月額3,200円 × 12か月 ＝ 38,400円」です。

これに上記台数分を掛けた金額が上限金額になります。
◇ 上記ご指定の金額を令和８年度、令和９年度に同額を寄付いたします。

※ 上記はあくまでも上限ですので、上限を超えなければ、自治体様のご指定の金額を寄付いたします。

※ 通信事業者との契約は、自治体様が直接行っていただきます。契約内容について、当社が介入

または関与することはありません。

※ タブレット用にSIMを契約する場合、仕様上docomoまたはauのみに対応していますので、ご注意

ください。スマートフォンは、特に通信事業者の指定はありません。
できれば、正式契約の前に事前テストをすることをお勧めします。

【今後の手順】
◇ 現金寄付金額の確定 ⇒ 令和8年3月初旬頃まで
◇ 寄付申出書の作成  ⇒  令和8年3月下旬

◇ 弊社寄付申出書の提出 ⇒ 令和8年4月初旬
◇ 自治体様寄付申出書受領 ⇒ 令和8年4月初旬 ※自治体様より振込先情報をご提示いただく。

◇ 弊社よりお支払い ⇒ 令和8年4月中旬～4月下旬

※ お支払い時期に関しましては、自治体様のご意向に合わせる所存ですが、令和8年6月末までには
お支払い処理を完了することをお願いいたします。

※ 現金寄付に関しましては、消費税は含まれませんので、ご認識のほど、お願いいたします。
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ソフトウエアアップデートの説明

【次回アップデートについて】 以下の３つの機能についてご提供する予定です。

１．タブレットの横置き時の画面変更

２．スマートグラスのマイク集音機能の改善

３．スマートグラスのフレームセンサーを利用した、
VoiceOn マイクON（開始）／OFF（会話終了） 機能の追加

【縦置き】

【横置き】
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MDMの機能によりアップデートします。 1. 更新できるソフトウェアが存
在する場合、「ダウンロー
ド」ボタンが表示されます。
「ダウンロード」をタップし
ます。

3. ダウンロード完了後「クリックし
て更新」が表示されるので、タッ
プします。
更新処理を開始するにはスマー
トグラスの充電が50%以上であ
る必要があります。

▌アプリのアップデート ▌アップデート実施 ▌アップデート完了

※本書に記載されている製品名は、各社の登録商標または商標です。

▌アプリ起動

▌ソフトウェアアップデート

1. 使用許諾契約書画面で、
「同意する」をタップします。

2. スマートグラスが接続され
ていない場合は、「デバ
イスの追加」で接続しま
す。

1. アプリを起動しホーム画面
に遷移します。

2. スマートグラスのバージョン
がv2.0.5以下の場合、自動
的にソフトウェア更新画面へ
遷移します。

1. 更新が完了すると、スマート
グラスが自動的に再起動しま
す。

3. アプリの再起動完了後は、位
置情報へのアクセスを求めら
れることがあります。「アプリ
使用時のみ」をタップします。

4. メインメニューから機能を使
用することができます。

2. ダウンロードが開始されます。ダ
ウンロードが完了するまで待機
します。

4. 更新処理を開始します。更新が
完了するまで待機します。

2. スマートグラスの再起動後自
動的にアプリ画面が更新され、
「最新バージョンです」と表示
されます。

スマートグラスv2.0.5以下用ソフトウェアアップデートガイド

27
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▌操作説明

①タッチバー

VoiceOn機能使用時
スマートグラスのタッチバーを「ダブルタップ」すること
で「音声入力中」⇔「音声入力停止中」を切り替える
ことが出来ます。
各モードでの画面は右側を参照下さい。

図1 聞き取り中画面

図1-a スマートグラス画面

図1-b タブレット画面

図2 聞き取り停止画面

図2-a スマートグラス画面

図2-b タブレット画面

アプリの詳細は
右記のQRコードから
ユーザーマニュアルを
参照してください。

▌ユーザーマニュアル

▌音声入力中 ▌音声入力停止中

※スマートグラスを使用して操作する際にも、
タブレットの画面は表示する必要があります

画面右上にマイクアイコンが表示されます

VoiceOn タップ操作ガイド

※本書に記載されている製品名は、各社の登録商標または商標です。

28
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問い合わせ窓口の開設

自治体様向けスマートグラス問い合わせ窓口

【受付内容】

１．電話対応

・ 期間：令和8年1月30日～令和8年4月30日

・ 電話番号：0120-968-308
２．メール対応

・ 期間：令和8年1月30日～令和10年1月30日

・ メールアドレス：privacy@nc-net.co.jp

３．営業日：平日（土・日・祝祭日・お盆期間8/13～15および、

年末12/27（休日の場合はその前の平日まで）～

年始1/3（休日の場合はその次の平日から）お休み

４．営業時間：9:00 – 17:00

mailto:privacy@nc-net.co.jp
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ご清聴、ありがとうございました。
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